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 AIC2 

 6 V (4x1,5)
 LR06 / AA
 1,2 m
 10 mm
 480 x 272
 720p
 3 x
 180°
 4,5 h
 1 m
 -20°C ... 60°C
 -10°C ... 40°C
 2000 m
 90%
 IP 54
 3*
 710 g

ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
Тип
Напрежение на батерията
Тип батерия
Дължина на кабела на камерата
Главата на камерата – диаметър
Резолюция на екрана
Резолюция на изображението
Максимален зуум (оптично приближение) 
Завъртане на екранното изображение
макс. време на работа на батериите (яркост 100%)
Височина на сблъсък
Температура на съхранение
Работна температура
Макс. височина
Макс относителна влажност
Клас на защита
Клас на чистота IEC 61010-1
Тегло съгласно процедурата EPTA 01/2014

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Прочетете всички указания и 
напътствия за безопасност.
Пропуски при спазването на указанията и напътствията за 
безопасност могат да доведат до токов удар, пожар и/или тежки 
наранявания.
Съхранявайте указанията и напътствията за безопасност за 
справка при нужда.

УКАЗАНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
При работа зад стени изключете мрежовия предпазител за 
съответната зона. 
При работа в тръбопроводи се уверете, че същите не са под 
електрическо напрежение или не са електрически заредени. 
Дисплеят и батериите не трябва да влизат в контакт с течности. 
Камерата, дисплеят и батериите не трябва да влизат в контакт 
химикали или разяждащи течности.
Камерата и кабелът не бива да влизат в допир с масло, газ или 
други разяждащи материали. 
За безупречна работа е необходимо да поставите правилно в 
устройството 4 батерии LR06 / AA. Не използвайте никакви други 
източници на напрежение и начини на електрозахранване. 
Съхранявайте батериите винаги далеч от достъпа на деца.
Не използвайте едновременно нови и стари батерии. Не 
използвайте батерии на различни производители (или различни 
модели на един и същ производител).
Не използвайте едновременно зареждащи се и незареждащи се 
батерии.
Поставяйте батериите като обърнете внимание на поляритета  + 
/ –. 
Изтощените батерии следва да се изхвърлят съобразно 
изисквания за подобен вид отпадъци.
Не изхвърляйте изхабените акумулатори в огъня или в при 
битовите отпадъци. Milwaukee предлага екологосъобразно 
събиране на старите акумулатори; моля попитайте Вашия 
специализиран търговец.
Не съхранявайте акумулаторите заедно с метални предмети 
(опасност от късо съединение).

Течността на батерията може да изтече от повредени батерии 
при екстремни натоварвания или екстремни температури. При 
допир с такава течност веднага измийте с вода и сапун. При 
контакт с очите веднага изплаквайте старателно най-малко 10 
минути и незабавно потърсете лекар.

Не е разрешено уредът да се 
обслужва или почиства от лица, които 
са с ограничени физически, сетивни 
или интелектуални възможности 
респективно които имат ограничен 
опит и познания, освен в случаите, в 
които са инструктирани за безопасно 
боравене с уреда от лице, което е 
законно упълномощено да отговаря за 
тяхната сигурност и безопасност. При 
използване на уреда горе посочените 
лица трябва да бъдат надзиравани  
Уредът не бива да се предоставя 
на деца. Поради тази причина в 
случаите, когато не се използва, 
уредът трябва да бъде съхраняван 
на сигурно място, извън достъпа на 
деца.
Корпусът, обективът, дисплеят или бутоните на камерата могат 
да се повредят от електростатични разряди, което води до това, 
че LCD екранът не показва никаква, респ. показва нарушена или 
тъмна картина. В такъв случай натиснете отново бутона за ВКЛ./
ИЗКЛ.
Предупреждение: Този уред може да причини радиосмущения в 

* Настъпва само замърсяване, нарушаващо проводимостта, при което все пак се очаква временна проводимост, предизвикана от 
кондензация.

 Инспекционна камера

БЪЛГАРСКИ

жилищни сгради.
Предупреждение! За да избегнете опасността от пожар, 
предизвикана от късо съединение, както и нараняванията и 
повредите на продукта, не потапяйте инструмента, сменяемата 
акумулаторна батерия или зарядното устройство в течности и се 
погрижете в уредите и акумулаторните батерии да не попадат 
течности. Течностите, предизвикващи корозия или провеждащи 
електричество, като солена вода, определени химикали, 
избелващи вещества или продукти, съдържащи избелващи 
вещества, могат да предизвикат късо съединение.

ИЗПОЛЗВАНЕ ПО ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ
Дигиталната инспекционна камера се използва за изобразяване и 
инспектиране в труднодостъпни зони. Тя е подходяща за бързо и 
лесно локализиране на проблеми и обекти, без да се отварят или 
повреждат проверяващите се предмети. 
Не използвайте продукта по начин, различен от този, който е 
посочен за нормална употреба.

БУТОНИ

 Приближаване/отдалечаване  Завъртане на изображението

 Продължително натискане: Включване/Изключване
 Кратко натискане: Настройка на яркостта

ИНДИКАТОР ЗА СЪСТОЯНИЕТО НА ЗАРЕЖДАНЕ
Този символ се показва в горния десен ъгъл на камерата в 
продължение на 2 секунди.

 75-100 % оставащ капацитет

 50-75 % оставащ капацитет

 25-50 % оставащ капацитет

 0-25 % оставащ капацитет

Не използвайте цинково-въглеродни батерии. Използвайте само 
алкални батерии.
Времето на работа с алкални батерии е значително по-дълго.

ПОДДРЪЖКА
Поддържайте чисти корпус на камерата
Ако кабелът за свързване към мрежата е повреден, той трябва 
да бъде сменен от сервиз на Milwaukee, защото за това са 
необходими специални инструменти.
Да се използват само аксесоари на Milwaukee и резервни части 
на Milwaukee. Елементи, чията подмяна не е описана, да се 
дадат за подмяна в сервиз на Milwaukee (вижте брошурата 
„Гаранция и адреси на сервизи).
При необходимост можете да поискате схема на елементите 
на уреда при посочване на обозначение на машината и 
шестцифрения номер на табелката за технически данни от 

Вашия сервиз или директно на Techtronic Industries GmbH, 
Max-Eyth-Straße 10, 71364 Winnenden, Германия.

СИМВОЛИ

Моля, преди пускане на уреда в експлоатация 
прочетете внимателно инструкцията за употреба.

ВНИМАНИЕ! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТ!

Не гледайте към лазерния лъч. 

Уредът е подходящ за използване само в помещения. 
Да не се излага на дъжд.

IP54 Клас на защита

Отпадъците от батерии, отпадъците от електрическо 
и електронно оборудване не трябва да се изхвърлят 
заедно с битовите отпадъци. Отпадъците от батерии, 
отпадъците от електрическо и електронно оборудване 
трябва да се събират и изхвърлят разделно.
Преди изхвърлянето отстранявайте от уредите 
отпадъците от батерии, отпадъците от акумулатори 
и лампите.
Информирайте се от местните служби или от своя 
специализиран търговец относно фирмите за 
рециклиране и местата за събиране на отпадъци.
В зависимост от местните разпоредби, търговците 
на дребно могат са задължени да приемат безплатно 
върнатите обратно отпадъци от батерии и от 
електрическо и електронно оборудване.
Дайте своя принос за намаляването на нуждите от 
суровини чрез повторната употреба и рециклирането 
на Вашите отпадъци от батерии и отпадъци от 
електрическо и електронно оборудване.
Отпадъците от батерии (най-вече литиево-йонните 
батерии) и отпадъците от електрическо и електронно 
оборудване съдържат ценни рециклиращи се 
материали, които могат да повлияят отрицателно 
на околната среда и на Вашето здраве, ако не се 
изхвърлят по екологосъобразен начин.
Преди изхвърлянето като отпадък изтрийте от Вашия 
употребяван уред евентуално наличните в него лични 
данни.

Европейски знак за съответствие

Британски знак за съответствие

Украински знак за съответствие

Евро-азиатски знак за съответствие
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